
 St. Peter Catholic Church 
105 S. 2nd Street, Dixon CA 95620 

Hours: Mon– Thru 9:00am-3:00pm 

Phone: (707) 678-9424 

Email:Stpeterschurchdixon@gmail.com 

Mass Schedule                                                                  

1st Saturday of the month/ Primer Sabado del mes 

8:00am 

Friday/ Viernes  8am Bilingual/ Bilingue  

Saturday/ Sabado  5:00pm Bilingual / Bilingue   

English - Tuesday, Wednesday  at 8am 

Sunday: 9:00am & 11:00am 

Español- Lunes y jueves 8:00am 

Sabado: 7:00pm  

Domingo: 1:00pm,3:00pm y 7:00pm  

Rev.  Fr. Ronald Torres, Pastor   

Rev. Fr. Pius Amah, Priest-in-residence 

Deacons:   

     Deacon John Fio                                                                   

Retired Deacons:  Daniel Blanton, John King,                             

Felix Lupercio 

Secretary: 

Maria Cortez 

 Parish Staff 

Confessions / Confesiones 

Baptism 

1st Saturdays 

10am English 

1:00pm Español 

Registration: at least 3 

months before the desired 

date.  

 Marriage 

2nd and 4th  Saturdays 

at 1:00 pm 

Registration: 

At least 6 months      

before the desired date. 

Anointing of the sick 

Please contact the  office  

707-678-9424 

Or 707-249-0104 

For medical emergency  

Please  call 911 

Quinceañeras 

3rd and 4th Saturdays 

At 1:00pm 

Registration: at least 6 

months before the    

desired date 

 Adoration 

Monday—Friday 

9am to 7pm 

Thursday           

24 horas  

9pm-8am    

Thursday and Friday from 5:00pm to 6:30pm 

Jueves y Viernes de 5:00pm a 6:30pm 

Sixth Sunday in Ordinary Time 

Sexto Domingo de Tiempo Ordinario 

HOPE 

“Do not think I come to abolish the law or the       

prophets. I have come not to abolish but to fulfill.” 

“No crean que he venido a abolir la ley o los profetas. 

No he venido a abolir, sino a cumplirla.” 



   

  

Mass intentions  

9:00am – All souls in purgatory,  All priest,  

For Vocations and deacons  

Eternal repose of +Candelario Ramos, +Margaret Garcia,+Dale Fletcher,+Carmel Nun-

ez,+Landrino Mendoza*Healing: Nadine dela Bitta, Beth Racela 

Intentions of everyone living the retreat                                                                 

 11:00am   All souls in purgatory, All priest,  For Vocations , 

 Eternal repose  +Maria  Lourdes Silveira, +Carlos Alberto Silveira,+Maria Lu  Perei-

ra,+ Maria de Oliveira, +Gilberto de Oliveira,+Dale Fletcher,+Carmel Nunez, +Lolita 

‘Flory’ Gaspar,+Laviña Tapang Villa, +Margaret Garcia  

Birthday: Gloria George celebrates her 90th birthday  

1:00pm- Por la almas del purgatorio, Por las necesidades de la iglesia  

Eterno Descanso de  +Ignacio Mejia,Elvira Silva,+Vicente Mejia,+Ramon Herre-

ra,+Jose Palomares,+Julita Torres+Rodrigo Torres *Por la salud de Beth Racela  

3:00pm -Por los sacerdotes, por los diaconos y religiosas 

Por  la salud de Beth Racela **Por las intencines y conversion de Jose Luis, Aurora, 

Adrian y Betel Garcia* Intenciones de la familia Garcia  

7:00pm- Por las almas del purgatorio ,*por las necesidades de la iglesia ,*Por los sacer-

dotes y diaconos *Eterno Descanso de ,+Everardo Mendoza,+Margarita Madri-

gal,+Jorge Damian Mendoza,+Eduviges Mendoza, +Ignacio Mejia,Elvira Sil-

va,+Vicente Mejia,+Ramon Herrera* Por la salud de Carlos Mendoza 

Por las necesidades de la familia Mendoza Mendoza  

8:00am- Eterno descanso de +Candelar io Ramos ,+Jacke Lerma,+Dale Fletch-

er,+Margaret Garcia, Carmel Nunez ,+Landrino Mendoza*Por las almas del purgatorio                                                                                               

*Por los sacerdotes  y diaconos*Por la salud de Beth Racela  

 

8:00amEternal repose of +Candelario Ramos,+ Jacke Lerma,+Dale Fletcher+Carmel 

Collection/ Colecta 

February 07 & February 8th , 2026-$6349.44 

 

        Grupo de Oracion Carismatica  

 

  Desagravio a la Preciosa Sangre      

Parish groups / Grupos Parroquiales 

  If you or someone you know is inter-

ested in exploring the Catholic Faith or 

considering becoming Catholic, OCIA 

can help you on that journey. Whether you we Baptized in the Christina 

faith or never Baptized, we can help you learn more about the Church and 

discern  how to move forward.    For more information , please contact Tim 

Ford at 707-741-1832 or the parish office at 707-678-9424.  

Si usted o alguien que conoce está interesado en explorar la fe católica o 

está considerando convertirse al catolicismo, OCIA puede ayudarle en ese 

camino. Ya sea que haya sido bautizado en la fe cristiana o nunca lo haya 

sido, podemos ayudarle a aprender más sobre la Iglesia y a discernir cómo 

seguir adelante. Nos reunimos los martes a las 6:30pm.  

 

                                      Cada jueves de 7pm a 9pm 

                                      Every Thursday from 7pm to 9pm 

  

Every Wednesday at 5pm 

Cada miercoles  a las 5pm  

Saturday  February 14, 2026 

Sunday February 15,2026 

Monday February 16, 2026 

Tuesday February 17, 2026 

Wednesday February 18, 2026 

Thursday February 19,  2026 

Friday February 20, 2026 

5:00pm–  All Souls in purgatory ,*For all priest and deacons*Healing: Lina 

Gorospe, Beth Racela*Por las Intenciones de todos los que viven el retiro *Eterno 

Descanso de +Jose Trinidad Salinas  

7:00pm-Eterno Descanso de +Candelario Ramos, +Jacke Lerma,+Edmundo Alvarado 
y Saturnina Hernandez,+Clementina de la Torre, +Samuel Guerrero,+Manuel Estra-
da,+Armando Estrada,+Luz, Salvador Torres,+ Oscar Quintana,+Julita Torres,+Maria 

Guadalupe Velazquez,+Ramon, Javier, y Daniel Arzate,+Maria Luisa y David 
Ochoa,+Landrino Mendoza 

Patricia de la Mora y familiars difuntos  

50 aniversario matrimonial de Dario y Leonor Perfecto 

 

Mother of Perpetual Help Devotion  

24 horas de Adoracion  

 Los jueves de 9am  a 8am 

del Viernes  

Cada Miércoles  

      En el Salón Parroquial                         

comienzan a las 7pm 



Sixth Sunday                

in Ordinary Time 

Sexto Domingo         

del Tiempo Ordinario 

CHOICE 

 “If you choose you can keep the command-

ments,” Sirach tells us. God “has set before you fire 

and water; to whichever you choose, stretch forth 

your hand” (Sirach 15:15, 16). This is a great mys-

tery: God does not control us so completely that we 

cannot choose our own path. We have certain bound-

aries, of course, but no one but we can choose our 

way within those boundaries. 

 In today’s reading from Matthew’s Gospel, Jesus 

reminds us of our freedom and our responsibility for 

our lives. He calls us to look beyond the words of the 

commandments, all the way to their meaning. Look 

beyond the adultery to the selfishness that poisons 

our love. Look beyond the murder to the anger that 

eats away at our compassion. Look beyond the per-

jured testimony to the lies and deception that drive 

our behavior.  

 Our vocation is to choose life for ourselves, and 

to choose a path through our part of the world that 

helps make life possible and more abundant for oth-

ers as well.  
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THE CURE 

 The only known cure for fear is faith. 

TODAY’S READINGS LECTURAS DE HOY 

First Reading — God allows us to make choices, but we 

are not to choose injustice or sinfulness  

(Sirach 15:15-20). 

Psalm — Blessed are they who follow the law of the 

Lord! (Psalm 119). 

Second Reading — God’s wisdom is mysterious and hid-

den (1 Corinthians 2:6-10). 

Gospel — Jesus has come not to abolish but to fulfill the 

law and the prophets (Matthew 5:17-37). 

Primera lectura — Dios nos permite tomar decisiones, 

pero no debemos optar por la injusticia o el pecado  

(Sirácide 15:16-21).  

Salmo — Dichosos los que caminan en la voluntad del Se-

ñor (Salmo 119 [118]). 

Segunda lectura — La sabiduría de Dios es misteriosa y 

escondida (1 Corintios 2:6-10). 

Evangelio — Jesús no ha venido a abolir la ley ni los pro-

fetas, sino a darles plenitud (Mateo 5:17-37). 

TÚ DECIDES 

 “Si tú lo quieres, puedes guardar los mandamien-

tos”, nos dice Eclesiástico (Sirácide). Dios “ha puesto 

delante de ti fuego y agua; extiende la mano a lo que 

quieras” (Eclo 15:15, 16). Este es un gran misterio: 

Dios no nos controla tan completamente que no pode-

mos elegir nuestro propio camino. Es cierto que tene-

mos límites, pero nadie sino nosotros mismos pode-

mos elegir el camino dentro de esos límites. 

 En la lectura de hoy del Evangelio según san Ma-

teo, Jesús nos recuerda que somos libres y responsa-

bles de nuestra vida. Nos llama a ir más allá de las 

palabras de los mandamientos para considerar su sig-

nificado. Si vas más allá del adulterio verás el egoís-

mo que envenena nuestro amor. Si vas más allá del 

asesinato verás la ira que corroe nuestra compasión. 

Si vas más allá del falso testimonio (perjurio) verás 

las mentiras y engaños que producen este comporta-

miento.  

 Nuestra vocación es elegir la vida para nosotros 

mismos, y tomar un camino a través de nuestro mun-

do que haga la vida posible y más abundante para 

otros también. 
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EL REMEDIO 

 El único remedio conocido para el temor es la fe. 



     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Now you know… 

Have you thought of why Ash Wednesday is not a Holy day of 

obligation? 

Many Catholics are surprised to learn this:- 

Ash Wednesday is not a Holy Day of Obligation. 

You are not bound by Church law to attend Mass that day. 

Yet… 

the Church treats it as one of the most serious days in the Catho-

lic calendar. 

So why? 

Because importance is not always the same as obligation. 

Ash Wednesday is not about law. 

It is about conversion. 

It is not about command. 

It is about conscience. 

It is not about attendance. 

It is about repentance. 

The Church does not force people to begin Lent. Because repent-

ance cannot be forced. Turning back to God must come from the 

heart. 

So instead of obligation, the Church gives invitation. 

A holy invitation. A spiritual call. A serious warning. A loving 

reminder. 

Ash Wednesday speaks without force:- 

“You are dust.” 

“You will dị̀e.” 

“Your life is short.” 

“Your soul matters.” 

“Turn back to God.” 

“Change your life.” 

“Start again.” 

That is why ashes are not placed with celebration. They are 

placed with silence. With prayer. With seriousness. With humili-

ty. 

It is not a feast day. It is not a joyful Mass. It is not a celebration. 

It is a wake-up call. 

It is the Church saying:- “Stop.” 

“Think.” 

“Reflect.” 

“Repent.” 

Ahora lo sabes…... 

 

¿Has pensado por qué el Miércoles de Ceniza no es un día de pre-

cepto? 

Muchos católicos se sorprenden al saber esto: 

El Miércoles de Ceniza no es un día de precepto. 

La ley eclesiástica no obliga a asistir a misa ese día. 

Sin embargo, la Iglesia lo considera uno de los días más importantes 

del calendario católico. 

¿Por qué? 

Porque importancia no siempre es lo mismo que obligación. 

El Miércoles de Ceniza no se trata de ley. 

Se trata de conversión. 

No se trata de mandato. 

Se trata de conciencia. 

No se trata de asistencia. 

Se trata de arrepentimiento. 

La Iglesia no obliga a la gente a comenzar la Cuaresma. Porque el 

arrepentimiento no se puede forzar. Volver a Dios debe surgir del 

corazón. 

Así que, en lugar de obligación, la Iglesia invita. 

Una invitación santa. Un llamado espiritual. Una advertencia seria. 

Un recordatorio amoroso. 

El Miércoles de Ceniza dice sin forzar: 

"Eres polvo". 

"Morirás". “Tu vida es corta.” 

“Tu alma importa.” 

“Vuelve a Dios.” 

“Cambia tu vida.” 

“Comienza de nuevo.” 

Por eso las cenizas no se colocan con celebración. Se colocan con 

silencio. Con oración. Con seriedad. Con humildad. 

No es un día festivo. No es una misa alegre. No es una celebración. 

Es una llamada de atención. 

Es la Iglesia diciendo: “Detente.” 

“Piensa.” 

“Reflexiona.” 

“Arrepiéntete.” 

“Regresa.” 

Así que, aunque no es un día de precepto, es un día de decisión. 

Un día de conciencia. 

Un día de verdad. 

Un día de arrepentimiento. 

Un día de comienzos. 

Un día de retorno. 

No se te ordena ir. Pero tu alma está invitada a responder. 

Porque la Cuaresma no se trata de reglas. Se trata de relaciones. 

No de leyes. Pero se trata de amor. 

No de obligación. Sino de conversión. 

Por eso los católicos fieles siguen yendo. Por eso las iglesias están 

llenas. Por eso importa la ceniza. Por eso este día es tan importante. 

No porque la Iglesia lo obligue, sino porque el alma lo comprende. 

El Miércoles de Ceniza no es un día de precepto. 

 

Es un día de despertar. 

 

Ahora ya lo sabes. 



 

Celebracion del cumpleaños del padre Ronald 

Father Ronald’s  birthday celebration  

 



 

                     

Dixon Florist & 

 Gift Shop 

150 East A St 

Dixon , CA 95620 

     Leo Soukeris 

 Homes for sale.           

Casas de venta.                                       

Dixon, Vacaville,     

Woodland  y otras          

ciudades.                        

DRE # 01018789 

      Tel. 714 325-4862 

 

 

FLOWERS FOR THE ALTAR. 

Looking for a thoughtful way to honor  loved ones 

or celebrate special occasions? Consider sponsoring 

one of our beautiful, fresh  flower arrangements at 

$98.00 each. Whether it’s a birthday, wedding 

or anniversary, your gesture will surely bring joy to 

all  who visit our church . For  more details, please 

get in touch with our parish office at 707-678-9424 

HEIN JANITORIAL SERVICE  SINCE 1950 

 

New construction Clean Up, House Cleaning & Windows 

Residential * Commercial, Weekly *Monthly One Time 

Rate  

Real Estate 

Clean Up, 

 

 

LIMPIEZA DE LA PARROQUIA. 

Todos los sábados a las 7:00am, un grupo de personas volun-

tarias hacen la  limpieza de la parroquia le pedimos de favor 

haga un  tiempo y nos vengan ayudar.  Si hay suficientes  

personas la limpieza se termina en una  hora. Gracias que 

Dios le page su tiempo con bendiciones.  

PARISH CLEANING. 

 

Every Saturday at 7:00 a.m., a group of volunteers cleans the 

parish. We ask that you please spare some time and come 

help us. If there are enough people, the cleaning can be com-

pleted in an hour. Thank you, may God reward you with your 

time and blessings. 

Prayer for Vocations    

 Oracion por  las vocaciones 

 

Oh, Jesús, Pastor eterno de las almas, 

dígnate mirar con ojos de de miseri-

cordia a esta porción de tu grey amada. 

Señor, gemimos en la orfandad, dános 

vocaciones, danos sacerdotes y religi-

osos santos. Te lo pedimos por la In-

maculada Virgen María de Guadalupe, 

tu dulce y Santa Madre. Oh Jesús da-

nos sacerdotes y religiosos según tu 

corazón. Amén.  

Oh, Jesus, eternal Shepherd of souls, 

deign to look with eyes of mercy upon 

this portion of your beloved flock. 

Lord, we groan in our desolation; give 

us vocations, give us holy priests and 

religious. We ask this through the 

Immaculate Virgin Mary of Guada-

lupe, your sweet and Holy Mother. 

Oh Jesus, give us priests and reli-

gious after your own heart. Amen. 

OWNER :MARK KRAMLICH.                                                    

Cell 510-604-7387                                                                                                 

E-mail: HeihnCleaning@att.net   

 Linda Barrett Thomas 

Broker 
  

 
 

 

Alejandro Marquez 
Pastoral Internship 

St. Vincent Ferrer Parish, 

Vallejo (Fall 2025) & 

Configuration Stage III 

(Spring 2026) 

 
An Thien Nguyen 
Configuration II 

Mt. St. Angel Seminary 

St. Benedict, OR 


